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SCHAEFFLER

| va revom— Consegna n.
s Delivery Note No.
e . .

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Hagusnau CEDEX Packliste / Packing note

Magna PT S p A 2 Nota dl dcevimento / Recelving Notes . * a%omegn:qntl N '
L. elivery Note No.
\V; ' . e
Dei Ciclamini 4 47452302
|-70026 MODUGNQO BA 6 Trasporto / Fralght 7 Consegna / Delivery
4 Data spedizlone/
Porto franco/  Porto Femovia/ Trasportatore/ Shieping Deto
Free assegnato/  Rall Campe‘: 26.10.2021
Not Free
. . Trasporto/  Moezzo vostro/
- . Freight Olher Vehicle Fattura/invoice
= _ . o D, e et
Q;,{,‘;’{,‘a","ﬁ’; ’ :/AT Tog.nrs Incoterms Ao 9 Data/Date
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU .
11 Ordine d'acquisto n.J/Purchase Order No. 10 Vostro { 15 Altre 12 Nostro reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatardlo/ 18 Nr. d'ordine/
‘Your Reference Additional Data Our Depariment Recelver No, Order No.
550003814701 416 AMDIRF-P0O8L +33388634036 99545 237528
- ‘ * M. Yoann Lux
18 Codice dostinazicns/ N 20 23124 Paso totale/Total Welght
Shipping C:de DHL Global Forwarding ( Italy ) N Pato Lordof 2.052,6 KG
Autocarro / Standard Free
: Porto Netto/Net 1 .665,8 KG
assegnatol X
v . Not Free
21 Imballaggio/ 22 Spocificad] 28 Destinazione
Packing R destinazione/ Recalving Location
- 21125116 14248
25
bagma, - 2:33@%
Shipping
Address
27 AL ’f‘f(fﬁ; 28 Arilcolo clients / Descrizione soquentia/ 31Me/  Consegna/Delivery
e Recalver Part No, * Description 1Pant No,/ Pack Quantity Qt4 Unitara Handling Unlt
001 ° 2500189600 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator 1.344 pz  47452302/10

Assy#S
~ Attuatore frizione : » (
082516189-0000~10 (%939' gg
367836796 J

S— ol \ g%’g_ (Ag_% 367863392 ¢/

367839465 V
‘- . - . - # 367875867 U/~
N ~
| - . % % ‘ 36786734§U
. Ob,-C, 5;’@ - 367839971
’ /6 .
Ordlne d'acquisto n. / Purchase Order No. Lotto / Batch Quantita / Quantity Ursprungsland / Country of origin é/?; ‘;g A,
550003814701 0043623320 1120 PZ Francia I':’?C‘ cf,/,;am
o Te
550003814701 0043746399 224PZ Francia ,, J g ‘Q”gﬁ“@'{
l’@ oy : 0’4@ S,
) 4
. - f/zsce 1@‘ Y, ow,
* ?i" Packing List e dimensioni {«q
» . . . ) g:'!?,‘ X Q}‘{\-\ .
No }?acklng Peso Peso Dimensioni Descrizione ““1. . Kanban No.’
No. netto lordo imballaggio @&6? %
1 367836796 . 277,8KG 3421 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON g@,@@
v Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
2 367863392 2778 KG  342,1 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
. 1 ' Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
Pagina .1/2
" Schaeffler Francs SAS

83, route de Bitche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél : +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (0)3 B8 63 40 41, Soclété par actions simplifise au capital de 27,721,600 eurcs, SIREN 688504161 RCS Strasbourg - Code APE ;28152,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 4686, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST EL : tus Alfred Morinldre F-45520 Chavilly et 533 avenue du Général de GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex
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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CED
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SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A
V Dei Ciclamini 4

3
1

[

1-70026 MODUGNO BA

3 Consegna Nr./ 1
Delivery Note No,

4 Data spediziona/
Shipping Date

47452302

26.10.2021

JR7

e

No Packing
NG

3 367839465

4 367875867

5 367867348

P
6 . 367839971

Packing List e dimensioni

Peso .Peso Dimensioni Descrizione
netto lorxdo imballaggio
277,8KG  342,1 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON ’

Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S
277,8KG  342,1 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S
2778KG  342,1 KG 1200x 1000x 750 MM 00COSON

Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S
277,é KG 342,1 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S

Kanban No.

Quantita: 224 PZ
Quantita: 224 PZ
Quantita: 224 PZ
Quantita: 224 PZ

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell'ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell'UE o dello Stato dell'emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler France SAS

93, route de Bitche, BP 30186, 87506 Haguenau Cedex, France, Té1 : +33 (0)3 83 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 40 41, Soclété par actions simplifi¢e au capltal de 27.721.600 suros, SIREN 5685041681 RCS Strasbourg - Code APE : 28152,

Banque: BNP PARIBAS, [BAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 488, BIC/SWIFT; BNPAFRPPCST Et

.
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+ fue Alfred Morinlare F-45520 Chevilly et 533 avenue du Général de GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

* 3 4 e

144

L
Ordine¢ di Trasporto / Transport Order

‘-D"’

Sender / Miltente VAT-ID-No. / N° partita IVA Date / Data — . N
29-0CT-2021 /;g,_cyé;y;-

DHI: FREIGHT-SHAEFFLER _l

via delle industrie 1

I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

278413000408630
Collectio address / Indirizzo dl luog dt carico (i ritio) Order Gode/ Ording di trsporto
MIL-DF-0040863

Delivery terms /

Condizioni di trasporto
free domicile 7— ex works

Dfranco dom. L—-]

faro i) DHT, GLOBAL FORWARDING

Terminal address /
Indlrizza terminale

(T

I:] Cleared D eared
tsaioganal‘: tna?(n sdoganat POZZUOLO MARTESANA (MILAN
u
(et [l \VIA DELLE INDUSTRIE, 1
d id d id
Consignee / Destinatario VAT-ID-No. / N° partita IVA Dd}’,“’dﬂag pag! O dﬂfyd'.’)'g'f,’a I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA Dollrfrs nonpag.  (Tel:+39 02 95252-200
a
i Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
ﬁgg‘"'ﬂﬂa} ‘ﬂﬂsﬂﬂﬂllﬂsmﬂggl Terminal referenca/
Icurazlong complement
4 Dyes mpD - 0811100241629 Numero di dosster
Delivery address / Indirizzo di consegna della merce sl no
Currency/  Value forinsurance/ Customers reference /|
Valuta Valore daassicurare Riferimenti del cliente
No lBXZ-FlI-0009032
Terminal di arrivo Contact tef.
Terminal de destination Numero telefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Gustoms'ntfnumber] Gross welght in kg Valug (vith currency)
Marche e numerl Quantita Imballagio  pescrizione della merce Tariffa doganale | Peso fordo in kg Valore (con valuta)
21 [PAL, VARIO 7435.8
Payable weight in kg Tolal gross welght In kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabile In kg Totale peso fordo in kg
Dim. X emx omx m= 19.440mw 4,80 WM 7,920.00 7435.8

Special consignments / Richieste particofari

Special Instructions / istruzionl particolari

Enclosures / Allegati

KRIEHNE

SHNAGEL s

Colleclion at sender Delivery to consignee IMFORTANT According fo CMR, transport damages have to b noted on mydﬁpHF' = amp T
Ritiro dat mittente Consegna al destinatario order (POD) upon delivery of the consignment. Damages not visible externally should ke | Timbro effirma el mittente
notified in writing to the responsible EUROCONNEGT terminal withln 7 days afler delivery,
Date /Data Date/ Data
Time/ Orarlo Time/ Orarlo
Dnver’ signaure / Firma dellautsta Consigness signature Consignee's name in block letters THRiCavi
Firma det destinatario Nome di chi firma in stampatello . s
varifign s

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT



